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Manual de Instrucciones
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anvandning
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Instrukcja obstugi
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Kullanmadan 6nce bu talimatlari okuyun ve
saklayin
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DELBESKRIVELSER




BRUG OG DRIFT (FORTSAT)

BRUG IKKE forleengerledning med denne enhed.

FOR IKKE ledningen under teepper, eller tildeek den med teepper eller Igbere. Hold ledningen veek fra omrader, hvor
man kan snuble over den.

Sgrg altid for, at vandtanken er fyldt med vand, nar den kerer i fordampende AFK@LINGSTILSTAND.

Treek altid stikket ud af luftkgleren, inden du fylder vandtanken eller renggrer, servicerer eller flytter enheden.
Treek aldrig i ledningen. Fjern den fra stikkontakten ved at tage fat i og treekke i ledningens stikende.

Dette apparat er fremstillet til brug i husholdninger og ma ikke anvendes til andre formal.

Nar du bruger AFK@LINGSTILSTANDEN, skal du kontrollere, at vandtanken er pd maks. Indikatorniveau. Brug af
enheden i AFK@LINGSTILSTAND med en tom tank kan resultere i beskadigelse af vandpumpen.

Forsgg IKKE at reparere eller justere elektriske eller mekaniske funktioner i luftkgleren, da dette kan medfare, at
garantien bortfalder.

DAK IKKE kglerens luftindtag eller udlgb, da dette kan beskadige motoren.

INDSAT IKKE genstande ind i ventilation eller udsugningsabninger, eller tillad at de indsaettes.
BRUG IKKE med fjernet Honeycomb-kglemediet, da dette vil overbelaste og beskadige motoren.
EFTERLAD IKKE apparatet uden opsyn i le&engere tid.

LAD IKKE bgrn lege med apparatet, emballering eller plastposer.

FORTSAT IKKE med at betjene enheden, hvis den er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.
Se afsnittet FEJLFINDING og kontakt KUNDESUPPORTCENTRET.

Anbring altid apparatet pa et tert og jeevnt gulv.
BRUG IKKE i badeveerelser eller i neerheden af vand. OPBEVAR IKKE produktet, hvor det kan falde i en vandbeholder.
Opbevares pé et tart sted, nar det ikke er i brug.
Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og derover, samt personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i apparatets anvendelse
pa en sikker made og forstar farerne. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke

foretages af bern uden opsyn Tag altid fat i sideh&ndtagene for at flytte luftkgleren.

’ ADVARSEL: For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad ma du ikke bruge dette apparat sammen med en
fast tilstand hastighedsregulering.

BRUG IKKE i omrader, hvor der opbevares benzin, maling eller andet brandfarligt gods og genstande.



BRUG OG DRIFT (FORTSAT)

FUNKTIONSTASTER

VALG AF VENTILATORHASTIGHED &
Tryk indtil den gnskede hastighed lyser.
2 Dvaletilstand er til energibesparende
bekvemmelighed om natten. Nar den er
aktiveret, karer ventilatorhastigheden

pa& medium hastighed i 30 minutter og
reduceres gradvist til lav hastighed, indtil
enheden slukkes manuelt.

2.0AUSB-OPLADNINGSPORT*
(VALGFRI)

Tilslut for at teende eller oplade USB-
enheder sdsom din smartphone eller
tablet.

VIGTIGT: Forskellige enheder bruger
forskellige meengder strem. Enheder
som tablets kraever muligvis mere stram
og laengere opladningstider for fuld
opladning.

TAEND / SLUK U

Tryk for at teende eller slukke for
enheden. Nar den er teendt, starter
ventilatorhastigheden automatisk
ved medium hastighed, indtil den
manuelt justeres til en anden
hastighed. Hvis du slukker for
enheden uden at tage stikket ud,
genstarter enheden med de tidligere
valgte ventilatorindstillinger
naeste gang du taender den igen.
Hvis enheden blev trukket ud af
stikkontakten, nulstilles de tidligere
ventilatorindstillinger, og enheden
teendes med medium hastighed.

AFK@LINGSTILSTAND 3
Taender/slukker fordampende
afkgling. Nar lyset er TENDT, teendes
vandpumpen, og fordampende
afkeling aktiveres. Du vil fgle den
kaligere luft, nar Honeycomb-
kglemediet er helt vadt. Nar lyset er
slukket, fungerer enheden som en
normal blaeser uden fordampende
afkeling.

FUGTNING

Du kan bruge enheden som

en luftfugter ved at holde
afkglingstilstanden teendt, og lukke
vinduer / dgre for at opsamle fugti
ettort rum.

* Geelder for modeller med USB-opladningsport funktionen kun.

PLACERING AF K@GLER

Anbring ZETA™ luftkgleren pa et fladt og stabilt underlag.
Abn et vindue eller en dgr for tilstraekkelig tvaerg&ende ventilation i afkelingstilstand. Den maksimale kaleeffekt
maerkes, nar en person er teet pa luftstremmen, der kommer ud af kaleren.

ZETA™ producerer fugt og kan bruges til at fugte tar luft. For at bruge den til fugtning, skal vinduer og dgre veaere
lukket.

VIGTIGT: Den fordampende luftkaler er ikke et klimaanleeg, da den ikke bruger en kompressor eller gas som
keglemiddel. Den ber ikke forventes at kole sa effektivt som et afkglet klimaanlaeg.



BRUG OG DRIFT (FORTSAT)

PAFYLDNING, RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

BEMZARK: Kontroller vandstanden i tanken, fgr du anvender
afkglingstilstanden. Sgrg for, at vandet i tanken er over minimumsniveauet
for vandstand.

For at pafylde:

1. Skub opad for at fjerne den aftagelige vandtank (se fig. 1)
2. Hold tanken lodret med haetten gverst.

3. Drej for at fjerne heetten og fyld med frisk, rent vand.

4

5

. Seet haetten pé igen, og stram den.

. Seet tanken tilbage pa luftkaleren ved at glide den nedad og placere haetten
tilbage pa basen (se fig. 2).

BEM/ERK: Nar du udskifter tanken, skal du sgrge for, at tanken flugter med
luftkalerens venstre og hgjre kanter.

Fig.2

ADVARSEL: Fyld ikke vandtanken med beskidt vand eller saltvand. Dette kan

beskadige enheden og Honeycomb-medier.
Honeycomb-kalemedier

e Tem vandtanken en gang om ugen og fyld den op med frisk vand for at
reducere mineralforekomster og hjeelpe med at forleenge levetiden pa
Honeycomb-kglemediet.

* Fjern og renggr Honeycomb-mediet regelmaessigt for at bibeholde optimal
kaleeffekt (se fig. 3)

OPBEVARING VED SAESONAFSLUTNING

« Nar enheden pakkes vaek ved saesonens afslutning, veer sikker pa at alle dele er terre ved at kare keleren pa
indstillingen Kun ventilator i ca. 1 til 2 timer fgr opbevaring (tid afhaenger af den omgivende fugtighed).

« Nar alle delene er tarre, skal enheden opbevares ved stuetemperatur pa et tart sted, veek fra direkte sollys.



OSIEN KUVAUS

Honeywey

1) Saleet 5) Kahva

2) Ohjauspaneeli 6) Vesisailid

2.0A USB-latausliitin*

(Valinnainen) 7) Veden pinnan osoitin

4) Honeycomb-jaahdytysvaline 8) Virtajohto ja pistoke

*Soveltuu ainoastaan malleihin joissa on USB-latausliitin.

KAYTTO
LUE NAMA OHJEET JA SAILYTA NE

VAROITUS - NAIDEN OHJEIDEN LAIMINLYONTI VOI VAHINGOITTAA LAITETTA JA/TAI
HEIKENTAA SEN TOIMINTAA JA MITATOIDA TAKUUN. JOS AINEISTON ENGLANNINKIELISEN
JA MUILLE KIELILLE KAANNETTYJEN VERSIOIDEN VALILLA ON EPAJOHDONMUKAISUUKSIA
TAIRISTIRIITOJA, HALLITSEE ENGLANNINKIELINEN VERSIO.

Tarkista kotitaloutesi jannite ja varmista, etta se vastaa laitteen teknisié tietoja.
ALA kayta, jos virtajohto tai -pistoke on viallinen, Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava valmistajan

maaritysten mukaiseen virtajohtoon valtuutetun huoltokeskuksen tai mekaanikon tai vastaavan péatevan henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.



ALA kayta jatkojohtoa taimén laitteen kanssa.

ALA veda johtoja kokolattiamaton alle tai peita niita matoilla. Pida johto poissa alueilta, joissa siihen voidaan
kompastua.

Varmista aina, etta vesisailio on taytetty vedelld, kun kaytat hoyrytysjaahdytystilaa.

Irrota ilmanjaéahdytin aina pistorasiasta, ennen kuin téaytat vesisailion, puhdistat, huollat tai siirrat laitetta toiseen
paikkaan.

Ala koskaan veda virtajohdosta. Irrota laite pistorasiasta tarttumalla virtajohdon pistokkeeseen ja vetamalla.
Tama laite on valmistettu kaytettavaksi kotitalouksissa eika sité saa kayttaa muihin tarkoituksiin.

Kun kaytat JAAHDYTYS-asetusta, varmista, ettd vesisailié on taytetty maksimitasolle asti. Jos kaytat laitetta
JAAHDYTYS-asetuksella tyhjalla sailislla, vesipumppu voi vaurioitua.

ALA yrita korjata tai sdataa mitaan ilmanjaahdyttimen sahkdoisia tai mekaanisia toimintoja, silla se voi mitatdida
takuun.

ALA peita jadhdyttimen ilman tulo- tai poistoaukkoja, koska se voi vahingoittaa moottoria.

ALA aseta mitaan kohteita lammittimen ilmanvaihto- ja poistoaukkoihin.

Ala kayta, jos Honeycomb-jaahdytyskennot on poistettu, sill4 se ylikuormittaa ja vahingoittaa moottoria.
ALA jata kaynnissa olevaa laitetta ilman valvontaa pitkaksi aikaa.

ALA anna lasten leikkia laitteella, sen pakkauksella tai muovipusseilla.

LOPETA laitteen kayttd, jos laitteessa on vika tai virhetoiminto.
Katso ohjeita VIANETSINTAKAPPALEESTA ja ota yhteytta ASIAKASPALVELUUN.

Aseta laite aina kuivalle ja tasaiselle lattialle.

ALA kayta kylpyhuoneissa tai veden laheisyydessa. ALA sailyta tuotetta paikoissa, joissa se voi pudota vesisailioon.
Sailyta kuivassa paikassa.

Tata laitetta voi kayttéa yli 8-vuotiaiden lasten seké henkildiden toimesta, joiden fyysinen, aisteihin perustuva tai
henkinen kyky on heikentynyt tai, joilla ei ole kokemusta ja tietamysta laitteesta jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkilo opastaa heité laitteen turvallisessa kaytdssa tai valvoo laitteen kayttda. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa. Siirra ilmanjaahdytinté vain sivukahvoista
kiinni pitaen.

VAROITUS: Vahentéaaksesi tulopalon tai sahkdiskun vaaraa ala kayta laitetta nopeudensaatdlaitteiden kanssa.

ALA kayta paikoissa, joissa sailytetdan bensiinid, maaleja tai muita helposti syttyvia aineita tai esineita.
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KUU)

TOIMINTOPAINIKKEET

PUHALLINNOPEUDEN VALINTA &
Paina, kunnes haluamasi nopeuden
merkkivalo syttyy.

QLepotila merkitsee energiaa
saastavaa mukavuutta yoaikaan.

Sen ollessa aktivoituna puhaltimen
nopeus on keskitasolla 30 minuuttia,
minka jalkeen se hidastuu asteittain
matalaksi, kunnes laite sammutetaan
manuaalisesti.

2.0AUSB-LATAUSPORTTI*
(VALINNAINEN)

Kytke virtalahteeseen tai lataa USB-
laitteet, kuten alypuhelin tai tabletti.

TARKEAA: Eri laitteet kuluttavat eri
maaria virtaa. Tablettien kaltaiset
laitteet tarvitsevat yleensa enemman
tehoa ja pidemman lataamisajan
latautuakseen taysin.

VIRTA PAALLA/POIS U

Paina kytke&ksesi laitteen PAALLE/
POIS. Laitteen ollessa PAALLA
puhaltimen nopeus kaynnistyy
automaattisesti keskitasolla, kunnes
se saadetdan manuaalisesti toiselle
nopeudelle. Jos sammutat laitteen
kytkemé&tta sita irti pistorasiasta,
laite kdynnistyy uudelleen
samalla puhallinnopeudella, kun
se kaynnistetdan uudelleen. Jos
sammutat laitteen ja kytket sen
irti pistorasiasta, puhallinnopeus
menetetdan, ja laite kaynnistyy
keskitason puhallinnopeudella.

JAAHDYTYSTILA %

Kytkee haihdutusjaahdytyksen
paalle/pois. Kun valo on PAALLA,
vesipumppu kaynnistyy ja
haihdutusjaahdytys aktivoituu.
Tunnet viilean ilmavirran, kun
Honeycomb Cooling Media on taysin
marka. Kun valo on SAMMUNUT,
laite toimii normaalisti ilman
haihdutusjaéhdytysta.

KOSTEUTUS

Voit kayttaa laitetta
ilmankostuttimena, pitamalla
jaahdytystilan paalla ja ovet ja
ikkunat kiinni kosteuttaaksesi kuivaa
huoneilmaa.

*Soveltuu ainoastaan malleihin joissa on USB-latausliitin.

JAAHDYTTIMEN SIJAINTI

Asea ZETA™ -ilmanjaéhdytin tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Avaa ikkuna tai ovi saadaksesi aikaan riittavan ristivedon. Tunnet jadhdytyksen parhaiten jaadhdyttimesta tulevan

ilmavirran laheisyydessa.

ZETA™ tuottaa kosteutta ja sitd voidaan kayttaa kuivan ilman kosteuttamiseen. Jos kaytat laitetta

ilmankostuttimena, sulje ovet ja ikkunat.

TARKEAA: Haihdutusjaahdytin ei ole ilmastointilaite, koska siina ei ole kompressoria eikd kylmaainekaasua.

Se ei jaahdytéa yhta tehokkaasti kuin jaahdyttava ilmastointilaite.
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TAYTTO, PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

HUOMIO: Tarkista vedenpinnan taso sailiossa ennen kuin kaytéat
JAAHDYTYS-toimintoa. Varmista, etté sailiéssé olevan veden pinta ylittaa
vedenpinnan vahimmaismerkinnan.

Taytto:

1. Irrota vesisailio liu'uttamalla sité ylospain (katso kuva 1)
2. Pidéa sailiota pystyasennossa niin, etta korkki on ylhaalla.
3. Kierra korkki irti ja tayta sailio puhtaalla vedella.
4
5

. Sulje korkki tiiviisti.

. Asenna sailio takaisin ilmanjaahdyttimeen liu'uttamalla sita alaspain ja
laittamalla korkin takaisin kiinni (katso kuva 2).

HUOMIO: Kun asetat sailiota takaisin paikalleen, varmista, etta se on
linjassa ilmanjaéhdyttimen vasemman ja oikean reunan kanssa.

Fig.2

VAROITUS: Ala tayta vesisailiota likaisella tai suolaisella vedella. Se voi

vahingoittaa laitetta ja Honeycomb-kennoa. . .
Honeycomb-jaéhdytysvéline

e Tyhjenna vesisailido kerran viikossa ja tayta se puhtaalla vedella
mineraalijadnteiden vahentamiseksi ja pidentaéksesi honeycomb-
viilennyskennon kayttoikaa.

« Irrota ja puhdista honeycomb-kenno saanndllisesti sailyttaaksesi parhaan
jaahdytystehon ( katso kuva 3)

VARASTOINTI KAUDEN PAATTEEKSI

» Kun varastoit laitteen kauden paéatteeksi, varmista, etté kaikki osat ovat kuivia kayttamalla jaahdytinta vain
puhallin -tilassa noin 1-2 tunnin ajan ennen varastointia (aika rilppuu ympéariston kosteudesta).

» Kun kaikki osat ovat kuivia, sailyté laitetta huoneenlampdétilassa, kuivassa paikassa ja suoralta auringonvalolta
suojattuna.

FI | 4



OPIS CZESCI

Honeywey

(1)—
@
33—

1) Szczeliny wentylacyjne 5) Uchwyt

2) Panel sterowania 6) Zbiornik na wode

Port tadowania 2.0A USB*

3) (Opcjonalny)

7) Wskaznik poziomu wody

Plytki ewaporacyjne w ksztatcie

4) plastra miodu

8) Przewdd zasilajacy i wtyczka

* Dotyczy jedynie modeli z funkcja Port tadowania USB.

OBStUGA | EKSPLOATACJA

NALEZY PRZECZYTAC NINIEJSZE INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZYSZ+0OSC

OSTRZEZENIE — NIEPRZESTRZEGANIE NINIEJSZYCH INSTRUKCJI MOZE USZKODZIC
URZADZENIE I/LUB NEGATYWNIE WPLYNAC NA JEGO DZIALANIE | UNIEWAZNIC GWARANCJE.
W PRZYPADKU WYSTEPOWANIA JAKICHKOLWIEK NIEZGODNOSCI LUB SPRZECZNOSCI
POMIEDZY WERSJA ANGIELSKA A INNA WERSJA JEZYKOWA TRESCI NINIEJSZEGO
DOKUMENTU PRZEWAZA WERSJA ANGIELSKA.

Sprawdzi¢ napiecie w domu, aby upewnic sie, ze jest zgodne ze specyfikacjami znamionowymi urzadzenia.
NIE uzywac urzadzenia, jezeli przewod lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, w celu

unikniecia zagrozenia nalezy go wymieni¢ na przewdd zgodny ze specyfikacjami producenta, korzystajgc z pomocy
autoryzowanego centrum serwisowego, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o zblizonych kwalifikacjach.
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OBSLUGA | EKSPLOATACJA (KONTYNUACJA)

NIE uzywa¢ przedtuzacza z tym urzadzeniem.

NIE uktada¢ przewodu zasilajacego pod wyktadzing ani nie przykrywa¢ go dywanami lub chodnikami. Trzymac¢
przewdd z dala od miejsc, w ktérych mozna sie o niego potknaé.

Zawsze upewnic sie, ze podczas pracy w trybie chtodzenia wyparnego COOL zbiornik na wode jest napetniony woda.

Zawsze wyjac¢ wtyczke sieciowg klimatyzera z gniazdka elektrycznego przed ponownym napetnieniem zbiornika na
wode, czyszczeniem, serwisowaniem lub przenoszeniem urzadzenia.

Nigdy nie ciggnac za przewdd. Wyja¢ go z gniazdka elektrycznego, chwytajac i ciggnac za wtyczke przewodu.
Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane do uzytku domowego i nie moze by¢ uzywane do innych celéw.

Korzystajac z ustawienia chtodzenia COOL, nalezy upewnic sie, ze zbiornik na wode jest wypetniony do poziomu
Max. Eksploatacja urzadzenia w trybie COOL z pustym zbiornikiem moze spowodowac uszkodzenie pompy wodnej.

NIE prébowa¢ naprawia¢ ani regulowac zadnych elektrycznych lub mechanicznych funkcji klimatyzera, poniewaz
moze to spowodowac uniewaznienie gwarancji.

NIE zakrywa¢ wlotu ani wylotu powietrza klimatyzera, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie silnika.
NIE wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych lub wylotowych.

NIE obstugiwac¢ urzadzenia z usunietym elementem Honeycomb Cooling Media, poniewaz spowoduje to
przecigzenie i uszkodzenie silnika.

NIE pozostawia¢ dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru na dtuzszy czas.
NIE pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie tym urzadzeniem, opakowaniem lub plastikowymi torebkami.

NIE WOLNO uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.
Nalezy zapoznac sie z cze$cig ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW i skontaktowac sie z CENTRUM OBSEUGI KLIENTA.

Zawsze umieszczac urzadzenie na suchym, rownym podtozu.

NIE korzysta¢ z urzadzenia w tazience ani w poblizu wody. NIE przechowywa¢ produktu w miejscu, w ktérym moze
wpas¢ do zbiornika z woda.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przechowywac je w suchym miejscu.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzagdzeniem. Nienadzorowane dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia. W celu przeniesienia urzadzenia zawsze chwytac¢ za boczne uchwyty.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie korzysta¢ z tego urzadzenia wraz z
jakimkolwiek p6tprzewodnikowym urzadzeniem sterujgcym predkoscia.

NIE korzystac z urzadzenia w miejscach, w ktérych przechowywana jest benzyna, farba lub inne tatwopalne towary i
przedmioty.



OBSLUGA | EKSPLO

PRZYCISKI FUNKCYJNE

FAN SPEED SELECTION &
Naciskac¢, az zadwieci sig zadana
predkosc.

R Tryb uspienia zapewnia
energooszczedny komfort w nocy. Po
aktywacji predkos¢ wentylatora bedzie
pracowac na $redniej predkosci przez
30 minut i stopniowo zmniejszac sie
do niskiej predkosci, az do recznego
wytaczenia urzadzenia (OFF).

2.0AUSB CHARGE PORT*
(OPCJONALNY)

Podtaczy¢, aby zasila¢ lub tadowac¢
urzadzenia USB, takie jak smartfon
lub tablet.

WAZNE: R6zne urzadzenia pobierajg
rézne ilosci energii. Urzadzenia takie
jak tablety moga wymagac wigkszej
mocy i dtuzszego czasu tadowania w
celu petnego natadowania.

Klimatyzer ZETA™ nalezy umieszcza¢ na ptaskim i stabilnym podiozu.

POWER ON/OFF (O

Nacisna¢, aby wtaczyé/wytaczyc
urzadzenie. Po wigczeniu (ON)
wentylator wigczy sie automatycznie
ze Srednig predkoscig az do
recznego ustawienia innej predkosci.
W przypadku wytaczenia urzadzenia
bez wyjecia wtyczki z gniazdka
elektrycznego przy nastepnym
wtgczeniu urzadzenie uruchomi
sie ponownie z poprzednimi
ustawieniami wentylatora. W
przypadku wyjecia wtyczki
urzadzenia z gniazdka elektrycznego
poprzednie ustawienia wentylatora
zostang utracone i urzadzenie
wiaczy sie ze Srednig predkoscia.

COOLING MODE #
Wiaczanie/wytgczanie chtodzenia
wyparnego. Gdy kontrolka jest
wigczona (ON), wtacza sie pompa
wodna i aktywowane jest chtodzenie
wyparne. Chtodniejsze powietrze
bedzie odczuwalne po catkowitym
zanurzeniu elementu Honeycomb
Cooling Media w wodzie. Gdy
kontrolka jest wytaczona (OFF),
urzadzenie dziata jak normalny
wentylator bez chtodzenia
wyparnego.

HUMIDIFICATION

Urzadzenia mozna uzywac jako
nawilzacza, utrzymujac wkgczony
tryb chtodzenia i zamkniete okna/
drzwi w celu nagromadzenia wilgoci
w suchym pomieszczeniu.

* Dotyczy jedynie modeli z funkcja Port tadowania USB.

UMIEJSCOWIENIE KLIMATYZERA

Otworzy¢ okno lub drzwi w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji krzyzowej w trybie chtodzenia. Maksymalny
efekt chtodzenia jest odczuwalny w przypadku znajdowania sie w poblizu strumienia powietrza wychodzacego z

klimatyzera.

Urzadzenie ZETA™ wytwarza wilgo¢ i moze by¢ uzywane do nawilzania suchego powietrza. Podczas nawilzania

okna i drzwi powinny by¢ zamkniete.

WAZNE: Klimatyzer nie jest klimatyzatorem, poniewaz nie wykorzystuje sprezarki ani czynnika chtodniczego. Nie

nalezy oczekiwac, ze bedzie chtodzi¢ tak skutecznie, jak klimatyzator.



OBSLUGA | EKSPLO

UZUPELNIANIE WODY, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA: Przed wiaczeniem funkcji chtodzenia COOL nalezy sprawdzi¢
poziom wody w zbiorniku. Upewni¢ sie, ze woda w zbiorniku znajduje sie
powyzej oznaczenia minimalnego poziomu wody.

Aby uzupenié¢ wode:

1. Przesuna¢ w gore, aby wyjac odtaczany zbiornik na wode (patrz rys. 1).
2. Trzymac zbiornik pionowo, korkiem do géry.

3. Przekreci¢, aby zdjac¢ korek i napetni¢ zbiornik Swieza, czystg woda.

4

5

. Zatozy¢ i dokreci¢ korek.

. Zatozy¢ zbiornik z powrotem na klimatyzer, zsuwajac go w dot i zaktadajac
korek z powrotem na podstawe (patrz rys. 2).

UWAGA: Zaktadajac z powrotem zbiornik, nalezy upewnic sie, ze jest on
wyréwnany z lewa i prawa krawedzig klimatyzera.

Fig.2

OSTRZEZENIE: Nie napetnia¢ zbiornika na wode brudna ani stong woda.
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i elementu Honeycomb
Media.

Plytki ewaporacyjne w
ksztatcie plastra miodu

Ramka modutu
. . . . i . . chtodzacego
e Raz w tygodniu oprézni¢ zbiornik na wode i napetni¢ go Swiezg woda, aby

zmniejszy¢ osady mineralne i wydtuzy¢ zywotno$¢ elementu Honeycomb
Cooling Media.

« Regularnie zdejmowac i czysci¢ element Honeycomb Cooling Media, aby
utrzymac optymalng wydajnos$¢ chtodzenia (patrz rys. 3).

PRZECHOWYWANIE NA KONIEC SEZONU

e Przechowujac urzadzenie na koniec sezonu, nalezy upewnic¢ sig, ze wszystkie czesci sga suche poprzez
uruchomienie klimatyzera w trybie ,Fan only” (Tylko wentylator) na ok. 1-2 godziny przed przechowaniem (czas
zalezy od warunkoéw wilgotnos$ci otoczenia).

« Gdy wszystkie czesci sg suche, urzadzenie nalezy przechowa¢ w temperaturze pokojowej w suchym miejscu, z
dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.



PARCALARIN TANIMI

Honeywey

1) Panjurlar 5) Tutma Yeri
2) Kumanda Tablosu 6) SuHaznesi
3) 2.0 AUSB Sarj Baglanti Noktasi 7) Su Seviyesi Gostergesi

4) Petek Sogutucu 8) Gug Kablosu ve Fis

KULLANIM VE ISLETIM

UYARI -- BURADA YER ALAN TALIMATLARA UYULMAMASI

CiHAZA ZARAR VEREBILIR VE/VEYA CALISMASINI OLUMSUZ ETKILER VE GARANTIYI
GECERSIZ KILAR. BU ICERIGIN INGILIZCE DILINDEKI VERSIYONU iLE DIGER HERHANGI BIR
DILE YAPILAN TERCUME VERSIYONU ARASINDA FARKLILIK OLMASI DURUMUNDA, INGILizZCE
VERSIYONU GECERLI OLACAKTIR.

Evinizde kullanilan voltaji kontrol ederek cihazin gu¢ gereksinimleri ile eslestiginden emin olun.
Hasarli elektrik kablosu veya fise sahip cihazlari calistirmayin. Cihazin elektrik kablosunun hasar gormesi

durumunda, bu kablo Uretici firmanin kablo 6zelliklerine uygun bir kabloyla yetkili servis hizmeti saglayicisi, temsilci
firma veya yetkin bir kisi tarafindan degistirilmelidir.
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KULLANIM VE ISLETIM (DEVAM)

Bu cihaz ile uzatma kablosu KULLANMAYIN.

Gii¢ kablosunu halinin altindan GECIRMEYIN, {izerini hali veya kilim ile ORTMEYIN. Ayak takilmasini 6nlemek igin
kabloyu yirtinen alanlardan gecgirmeyin.

Cihazi EVAPORATIVE COOLING (Buharli Sogutma) modunda calistirirken daima su haznesinin dolu oldugundan
emin olun.

Su haznesini doldurmadan dnce, temizlik ve bakim esnasinda mutlaka Air Cooler cihazinizin fisini prizden ¢ekin.
Fisi cekerken kablodan tutarak cekmeyin. Fisi elektrik ¢ikisindan / prizden gekerken fisi tutarak prizden ¢ekin.
Bu cihaz i¢ ortamlarda kullaniimak Gizere imal edilmistir ve herhangi baska bir amag icin kullaniimamalidir.

Cihazi COOL ayarinda kullanirken su haznesinin Max (Maksimum) Gosterge Seviyesinde oldugundan emin olun.
Cihazin COOL ayarinda bos hazne ile calistirlmasi durumunda su pompasi zarar gorebilir.

Garantiyi gecersiz kilacagi icin Air Cooler'in herhangi bir elektrik veya mekanik par¢asini onarmaya veya ayarlamaya
CALISMAYIN.

Motora hasar verebilecegi igin sogutucunun hava giris ve ¢ikis kapaklarini KAPATMAYIN.
Havalandirma ve egzoz acikliklarina herhangi bir sey SOKMAYIN veya girmesine izin VERMEYIN.

Honeycomb Cooling Media olmaksizin CALISTIRMAYIN, bu motorun asiri yiklenmesine ve motorun hasar
gbérmesine neden olur.

Calisan bir cihazi uzun sure gozetimsiz BIRAKMAYIN.
Cocuklarin bu cihazla, ambalaji veya plastik torbalari ile oynamalarina iZiN VERMEYIN

Cihaz hasar gérdilyse veya ariza veriyorsa cihazi kullanmaya devam ETMEYIN.
PROBLEM BULMA bélimiine basvurun ve MUSTERI DESTEK MERKEZINi arayin.

Cihazin her zaman kuru ve diiz bir zemin tzerine yerlestirin.

Bu cihazi banyolarda veya suya yakin bir yerde KULLANMAYIN. Uriinii bir su haznesini/deposunun igine
dusebilecegi bir yere KOYMAYIN.

| Kullanmadiginiz cihazlari kuru bir yerde muhafaza edin.
Bu cihaz, 8 yasinda veya sekiz yas Gizeri cocuklar ile fiziksel, duyusal ve zihinsel algilar dustk olan veya kullanim igin
gerekli deneyim veya bilgiye sahip olmayan kisilerce denetim altinda veya cihazin emniyetli bir sekilde kullanimi i¢in
talimatlarin verilmesi durumunda ve tehlikelerin anlasiimasi halinde kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan yapilabilir bakim islemleri gézetim altinda bulundurulmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilamaz. Hava Sogutucuyu tasimak i¢in her zaman yan tarafinda bulunan tutma yerlerini kullanin.
UYARI: Yangin ve elektrik sokunu azaltmak i¢in bu cihazi herhangi bir hiz kontrol cihazi ile birlikte kullanmayin.

Gazolin, boya veya diger yanici maddelerin depolandigi ortamlarda KULLANMAYIN.



KULLANIM VE ISLETIM (DEVAM)

iSLEV DUGMELERI

FAN HIZ SECIMI &

istenen hiz 15131 yanan kadar basin.
2 Uyku modu gece boyunca
konforlu bir sekilde enerji tasarrufu
icin kullanihr. Etkinlestirildigi

zaman, fan orta hizda 30 dakika
boyunca c¢alisacak ve daha sonra

el ile kapatilincaya kadar yavasca
hizini azaltarak Dusuk Hiz seviyesine
gelecektir.

2.0 AUSB SARJ NOKTASI

Fise takin veya akilli telefonunuz ya da
tabletiniz gibi USB cihazlar gibi sarj
edin.

ONEMLI: Farkli cihazlar farkli
degerlerde akim ceker. Tablet gibi
cihazlar, tam sarja erisebilmek igin
daha fazla gii¢ ve daha uzun sarj
zamanina ihtiyag duyar.

SOGUTUCU KONUMU

GUC ACIK/KAPALI ()

Uniteyi AC/KAPAT diigmesi. AGIK
konuma getirildiginde, fan hizi
el ile ayarlama yapilincaya kadar
otomatik olarak Medium - Orta
hizda calisacaktir. Uniteyi prizde
cekemeden KAPALI konuma
getirirseniz, bir sonraki sefer tniteyi
actiginizda, Unite bir dnceki fan
ayarinda calismaya baslayacaktir.
Unitenin prizi elektrik fisinden gekildi
ise bir 6nceki fan hizi silinecek
ve Unite orta hizda calismaya
baslayacaktir.

SERINLETME MODU 3

Buharli serinletmeyi ACIK/

KAPALI konuma getirir. Isik ACIK
konumdayken su pompasi ¢calismaya
baslar ve buharli serinletme devreye
girer. Honeycomb Cooling Media
tamamiyla islaninca, soguk havayi
hissetmeye baslayacaksiniz. Isik
KAPALI konumdayken Unite normal
bir fan gibi ¢alisir ve buharl sogutma
yapilimaz.

RUTUBETLENDIRME

Uniteyi, Sogutma Modunu agik
tutarak ve odanin kapi ve penceresini
kapatarak oda iginde rutubet
olusturmak icin kullanabilirsiniz.

ZETA™ Hava Sogutucuyu diiz ve saglam bir zemin tizerine konumlandirin.

Sogutma modunda yeterli hava akimi saglayabilmek icin bir pencere veya kapiyi agin. En fazla sogutma etkisi,

kisinin Sogutucudan gelen hava akimina yakin bir oldugu yerde hissedilir.

ZETA™ nem olusturur ve bu da kuru havayl nemlendirmek icin kullanilabilir. Nemlendirme amaci ile kullanildiginda

kap!i ve pencereler kapali tutulmalidir.

ONEMLI: Buharli sogutucu, bir kompresére veya sogutucu gaza sahip olmadigindan dolay! bir klima tinitesi
degildir. Bir sogutucu klima Unitesinin gerceklestirdigi verimlilikte sogutma beklenmemelidir.



KULLANIM VE ISLETIM (DEVAM)

DOLDURMA, TEMIZLIK VE BAKIM

NOT: Uniteyi SOGUTMA (COOL) islevinde calistirmadan énce su seviyesini
kontrol edin. Hazne igindeki su seviyesinin minimum su seviyesinin Uzerinde
oldugundan emin olun.

Yeniden doldurma:

1. Yukari dogru kaydirarak takilabilir su haznesini yerinden ¢ikartin (bkz. Sekil
1)

2. Hanenin kapag! yukari gelecek sekilde hazneyi tutun. ]

3. Dondurerek hazne kapagini ¢ikartin ve temiz su ile doldurun.

4. Kapag yerine takin, dondurerek sikin.

5. Hazneyi hava sogutucu igine yerlestirmek igin asagi dogru kaydirin ve i
haznenin kapagini (Sekil 2'de gosterildigi gibi) yerin oturtun. Fig.2

NOT: Hazneyi yerine yerlestirirken, haznenin hava sogutucunun sag ve sol
kenarlari ile hizaya getirildiginden emin olun.

UYARI: Su haznesini kirli veya tuzlu su ile doldurmayin. Bu tniteye ve

Honeycomb ortamina zarar verebilir.
Petek Sogutucu

Petek Cercevesi

« Haftada bir kez hazneyi bosaltin ve temiz su ile doldurarak minerallerin
birikmesini 6nleyin ve honeycomb sogutma aparatinin calisma émruna
uzatmaya yardimci olun.

e En iyi serinletme verimliligini elde edebilmek i¢in duzenli olarak
honeycomp aparatini yerinden gikartin ve temizleyin (bkz. Sekil 3)

SEZON SONU DEPOLAMA

e Sezon sonunda cihazinizi depolamak igin tim parcalarin kuru oldugun emin olun ve cihazi Sadece Fan
modunda 1 - 2 saat ¢alistirin (bu stire ortam igindeki rutubet miktarina baglidir).

e Tum pargalar kurudugunda, cihazi kuru bir yerde, oda sicakliginda, dogrudan gelen guines isiklarindan uzak bir
noktada depolayin.



CAHVE KOMIMNOHEHTOB
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1) Xanwosu 5) Pyuka
2) TlaHenb ynpaBneHus 6) PesepByap o9 Boab!
3) 3apsagHbivi nopTt USB2,0A 7)  VIHOWKaTOp ypoBHA BOAbI
) SNeMEeHT OYUCTKU 1 yBNarKHEHNA Kabenb 1 BuKa
BO3ayxa 3M1EeKTPONUTaHUS

MCMNOJIb3OBAHUE U YTTPABJIEHUE

MPELYMPEXOEHWE - HECOBMIOOEHUE OAHHbBIX MHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTU
K MOBPEXOEHWIO N/NNWN HAPYLWLWEHNIO PABOTbl U AHHYJIMPOBAHWIO TAPAHTUI. B
CNIYYAE NOBbIX HECOOTBETCTBUIN UMW NMPOTUBOPEYNA MEXKOY AHINOA3bIYHOM
BEPCVEW OAHHOIO PYKOBOLCTBA 1 BEPCUEWN HA NOEOM OPYIOM A3bIKE CAELOYET
PYKOBO/CTBOBATbLCS AHINOA3bIYHOM BEPCUEN.

YbenuTech, 4TO HaNpAXeHWe B 3NEeKTPNYECKOI CeTU AoMa COOTBETCTBYET HOMWHAlbHbIM XapaKkTepucTUKam
yCTpouncCTBa.

HN B KOEM CJTYYAE He ncnonbayiTe yCTPOUCTBO C NMOBPEXKAEHHBIM Kabenem nnm BUNKOM 3aNeKTPonnTaHna.
Ecnu kabenb anekTponuTaHua NoBpeaeH, ero cnenyeT 3aMeHUTb UCNpPaBHbIM Kabenem, COOTBETCTBYIOLWLNM
cneundurkaumam npounssoanTend. Bo nsbewaHne onacHoCcTW 3aMeHy clefyeT NPOV3BOANTL B aBTOPU30BaHHOM
CEepPBUCHOM LIEHTPE, UNr 06paTuUTbCA K YNONMHOMOYEHHOMY areHTy no 06Cny»KMBaHWIO UK APYroMy MLy C
aHanornm4yHom KBannuduKkaLmnen.
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NCMOJ1Ib30OBAHUE N YIMPABJTIEHWE (MPOOOTKEHWE)

HI B KOEM CJTYHAE He ncnoneayiTe gaHHoe yCTPONCTBO C 3NEKTPUYECKUM YOTNHUTENEM.

HW B KOEM CJTYHAE He npoknagbiBaiiTe Kabenb 3M1eKTPOnnTaHms noh KOBPOBbLIM MOKPbLITUEM, He HaKpbiBalTe
ero KOBpUKaMu 1Unu Oopoxkkamu. MNpoknagbiBanite kabenb nopganblie OT MECT, rge 00 HEro MOXKeT KTO-HNOyAb
CMOTKHYTbCA.

[Mpn ncnonb3oBaHMK ycTpolcTBa B pexknme rcnaputensHoro OXJTAXKOEHVA cneaute 3a Tem, 4Tobbl pesepsyap
Oblf1 HAaNoMHeH BOO0N.

Bcerpa oTkntovarite KNMMaTUYECKYIO YCTaHOBKY OT 3NEeKTPUYECKO CeTn nepepn HanonHeHWeM pesepsyapa Ans
BO[bl, OYNCTKON, OBCNYKMBAHMEM UMW NEPEMELLEHMEM.

Hukorga He TAHMTe 3a Kabenb aneKTponuTaHusa. YToObl BbIHYTH €ro U3 po3eTKkM/pasbeMa 3MeKTponuTaHns,
6epuTech 1 TAHWUTE 3@ BUKY UMK LUTEKEP.

[aHHOe ycTpOrCTBO BbINO M3rOTOBNEHO A5 MCMONb30BaHMA B AOMALUHUX YCNOBUAX U HE AOMKHO MCNOMb30BaTbCA
ONa opyrux uenen.

Mpu ncnonbsosaHumn HacTpoikn COOL (OXJTAXKOEHWE) y6envTteck no cooTBeTCTBYIOWEMY VHAMKATOPY, YTO BoAa
B pesepByape HAXOAWUTCA Ha MaKCKMManbHOM ypoBHe. PaboTa ycTpoicTtea B pexkume COOL (OXNAXKOEHWE) ¢
NyCTbIM PE3EPBYaPOM MOXKET NMPUBECTU K NMOBPEHKIEHMIO BOAAHOMO Hacoca.

H B KOEM CJIYYAE He nbiTaiTecb OTPEMOHTUPOBATL UMKU OTPEryNnpoBaTh Kakue-nbo anekTpuyeckre nnm
MexaHuyecKkmne GyHKLMN KNMMaTUYECKOI YCTaHOBKM, MOCKOSbKY 3TO MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBaHMIO rapaHTIu.

HIN B KOEM CITYYAE He 3aKkpbliBaliTe Ha KNMMaTUYECKON yCTaHOBKE OTBEPCTME MPUTOKA UMK BbiMyCKa BO34yXa, Tak
KaK 3TO MOYKET MPUBECTU K NMOBPEXAEHWIO ANeKTpoaBUraTens.

H B KOEM CJ1VYYAE He BCcTaBnalnTe 1 He AONycKaiTe nonagaHns NnpeaMeToB B BEHTUNALNOHHbBIE UMK BbIMYCKHbIE
oTBEPCTUA.

HI B KOEM CJTYYAE He ncnonb3yrite yCTPOMCTBO CO CHATLIM 3/IEMEHTOM OYUCTKN U YBNaXKHEHWA BO34yXa, TaK Kak
3TO NPUBEAET K Neperpy3Ke 1 NOBPEeXAEHNIO aNeKTpoaBuraTens.

HIN B KOEM CJTYYAE He ocTaBnainTe paboTatolLee yCTPOMCTBO Ha ANUTeNnbHOe BpeMa 6e3 nprucmoTpa.

HW B KOEM CJTYHAE He no3BonainTe AeTaMm UrpaTe C 3TUM YCTPOWCTBOM, €ro YNaKoBKOV NNK NNacTUKOBbIMU
nakeTamu.

HW B KOEM CJTYYAE He npogonskainTe ncnonb3osatb YCTPOMCTBO, ECNV OHO MOBPEMAEHO MM HEVNCMPABHO.
O6patuTeck K paspeny YCTPAHEHWE HEMCMPABHOCTEW v 8 LLEHTP MOLOEPYKKW KITMEHTOB.

Bcerpa yctaHaBnuvBaiiTe yCTPOMCTBO Ha CyxXOl POBHbI MO,

HI B KOEM CJTYYAE He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOMHaTax unu okono soabl. H B KOEM CJTVYAE He
[epPXNTe YCTPOMCTBO TaM, IAe OHO MOXET ynacTb B BOAY.

Korpa ycTpoicTBO He MCMOSb3YyeTCs, XPaHUTE ero B CyxOM MecTe.

3TO yCTPOMCTBO MOryT MCMNONb30BaTh AETW B BO3pacTe OT 8 f1eT 1 cTaplle, a TakKe Nuua C orpaHuyeHHbIMK
GU3NYECKUMU, YYBCTBUTENbHBIMU UMW YMCTBEHHbBIMW CMOCOBHOCTAMMW UKW C HEQOCTATKOM OMbITa N 3HAHWUIA,
eCnv OHW HaxoAATCHA Nog, NPUCMOTPOM UM MPOUHCTPYKTUMPOBaHbI OTHOCUTENBHO 6e30MacHOro UCNOoNb30BaHNA
YCTPOWMCTBa M MOHMMALOT CBA3aHHbIE C HUM OnacHocTW. He paspelwaiite AeTaM nrpaTb C ycTpoincTBoM. detn He
O0MKHbI MPON3BOAMTL OYUCTKY M TEXHUYECKoe 0bCcny>knBaHue ycTpoiicTBa 6e3 npucmoTpa. MNpn nepemelteHnmn
Bcerga 6epute KNMMaTUYECKYHO YCTaHOBKY 3a OOKOBbIE PYUKU.

NPEAYAPEXAOEHWE: [Ina cHuyKeHWA p1ucKa BO3ropaHns MM NopaXkeHns aNeKTpUYecKM TOKOM He MCMOonNb3ynTe
[aHHOE YCTPOWCTBO C NOMyNpPOBOAHNKOBbLIMU YCTPOMCTBAMM YPaBeHNs CKOPOCTLIO.

HWN B KOEM CJTYYAE He ncnonb3yiiTe YCTPOMCTBO B MeCcTax XpaHeHUa BeH3MHa, KpacKu Unu aopyrunx
1EerKOBOCMNAaMEHAOLWMXCA TOBAPOB M NMPeaMeToB.
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NCMOJIb30OBAHUE N YIMPABJTEHWE (MPOOO/TKEHWE)

PYHKLIMNOHAJIbHBIE KHO

BbIBOP CKOPOCTW BEHTUNTATOPA
&b

Ha»(mmaﬂre, MOKa He 3aropuTca »xenaemas
CKOPOCTb.

D Cnaumii pexkum npegHasHayeH ang
IKOHOMWUN 3HEPTrKM B HOYHOE BPEMSA. |—|pl/l
aKTnBauny 0aHHOMO pexxrMa BEHTUNATOP
byneT paboTaTb Ha CpeHen CKOpPOCTU B
TeyeHve 30 MWHYT, @ NOTOM €ro CKOpoCTb
MOCTEeNneHHO yMeHbLWnTCAa 00 HM3KOV],
KOTOpada COXpaHUTCA A0 BbIKNOYEHUS
YCTPOWNCTBa BPY4HY!O.

3APAOHbIN MOPT USB 2,0 A
Vcnonb3syeTcs B Ka4yecTBe NCTOYHMKA
nuTaHna unn ans sapagkn USB-yctporicTtea,
HanpumMep, cMapThoHa UK NnaHwera.

BAXKHO: PasHbie yctporictea notpebnsaot
pasHoe KOMMUECTBO 3MEKTPUYECKON
aHepruu. [1na nonHoit 3apaaKu Takmx
YCTPOWCTB, KaK MaHWeTbl, MOXKeT
notpeboBaTbea 6onblue aHeprun 1 6onee
ANUTeNbHOE Bpema 3apAaKU.

t

BbIKMIOYATEb NMUTAHNA O
Ha>xnumainTe, 4yTOBbl BKAKYNUTL UMW
BbIKMIOYUTL YCTPONCTBO. [1pn BKNOYEHUU
aBTOMaTWUYECKU yCTaHaBVBaeTCA CpeHAs
CKOPOCTb BEHTUNSATOPa, Nocne 4yero
MOXHO ByAeT Bpy4YHYIO yCTaHOBUTb Apyroe
3HaYyeHWe ckopocTu. Ecnu He BbIHUMATbL
BUNKY BbIKMIOYEHHOr0 yCTpolicTBa 13
pO3eTKU, Npu cnepyloleM BKIOYeHNH
OHO byfaeT paboTaTh C NpeablAyUUMHU
HacTpoWkamu BeHTunatopa. Ecnu
e YyCTPOWMCTBO OTKAO4Yanoch OT
3NEKTPUYECKOW PO3eTKU, Npeablaylive
HaCTPOWKW BEHTUNATOPa ByayT NoTepsiHbl,
1 YCTPOWCTBO BKIIOYUTCA Ha cpeaHew
CKOPOCTUW BEHTUNATOPA.

PEXUM OXIAMOEHNA 3
BkntoyeHvie nnu BbiKNOYEHNE
1NCnapuTenbHOro OXNaaeHA.

Korpa paHHbIn MHAMKATOP ropuT,
BK/OYaEeTCA BOAAHOW Hacoc 1 paboTaeT
ncnapvtensHoe oxnaxaenve. Mocne
TOrO, KaK 31IEMEHT OXNaXAeHUS 1 OUNCTKN
BO3/yXa NMOMHOCTLI HAMOKHET, Bbl
noyyscTByeTe bonee NpoxnafHbii BO3AyX.
Ecnv »ke MHOMKATOP He ropuT, yCTPOMCTBO
ByneT paboTaTb Kak 0ObIYHbIN BEHTUNATOP
6e3 1McnapuTenbHOro OXNaxaeHNs

VYBITAXXHEHWE

L1191 NOBbILIEHNS BAAXKHOCTU B CyXOM
MOMELLEH UM AaHHOE YCTPONCTBO MOXHO
MCMNONb30BaTh B KAYECTBE YBNAXKHUTENS,
He OTKIKYaA PEXIM OXNaXKAEHNUS 1
3aKpbIB OKHa W ABEPU.

PASMELLEHWE KJTMMATUYECKOW YCTAHOBKM

YcTaHaBnmBarTe KNMMaTUYECKYHO yCTaHOBKY ZETA™ Ha pOBHYHO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

[na obecneverHna HEOOXOANMON BEHTUNALMM B PEXKMME OXNaXKAEHUA OTKPOMTE OKHO UK ABepb. MaKkcUManbHblii
3hdEeKT OXNarKOEHWA oLyl aeTcs, KOrga YeNoBeK HAaX04UTCsA PALOM C MOTOKOM BO34YXa, BbIXOAALLNM 13
yCTponcTBa.

YcTporicteo ZETA™ BbigenseT Bnary, mo3TOMy ero MOXKHO MCMOMb30BaTh A8 YBNaXKHEHUs Cyxoro Bo3ayxa. Korga
YCTPOWCTBO MCMOMNb3YeTCH A9 yBNarKHEHWA, OKHa 1 ABepyu AOMKHbI ObiTb 3aKPbIThI.

BAXHO: KnumMaTtunyeckasn yCTaHOBKa C UCMapUTEebHbIM OX/1asKOeHNEM BO3AyXa He ABIAETCA KOHOMLMOHEPOM,
MOCKOJbKY B HEM He UCMOMb3yeTCsH KOMMPECCOop UK xnafareHT. He cnedyeT oxmaate, YTO AaHHOE YyCTPOMCTBO
ByOeT oxna)kaaTb BO34yX HACTONBKO e 3QPEKTUBHO, KaK KOHAMLMOHEP.



NCMOJIb30OBAHUE N YIMPABJTEHWE (MPOOO/TKEHWE)

3AMPABKA, OHNCTKA N OBCJTYXKNBAHUE

MPUMEYAHME: Mepep 3anyckom dyHKummn COOL (OXTAXKOEHNE)
npoBepbTe ypOBEHb BOAbI B pe3epByape. Y6eamTecs, 4To Bofa B pesepsyape
HaXOQUTCH BbILE OTMETKN MUHMMANbHOIO YPOBHS.

Ona nononHeHus:

1. CaBuHbTE BBEPX, YTOObI CHATb CbeMHbI pe3epByap Ans oAbl (cM. puc. 1).
. [epunTe pesepByap BEPTUKANBHO KPbILLIKON BBEPX.

[ToBepHUTE, YTOObLI CHATH KPBILLKY, U HanenTe CBEXKel YNCTON BOAbI.

2
3.
4. YcTaHOBUTE Ha MECTO U 3aKPYTUTE KPbILLKY.
5

. YcTaHoBWTE pe3epByap 06paTHO Ha KNMMaTUYECKYO YCTaHOBKY, CABUHYB

BHM3 1 YCTAHOBWB KPbILWKY 06paTHO Ha ee ocHoBaHwMe (CM. puc. 2).

MPUMEYAHWE: MNpwn ycTaHOBKe pe3epByapa Ha MecTo ybeamnTech, 4To OH Fig.2

BbIPOBHEH C J1€BbIM W MPaBbIM KpaAaAMu KNnuMaTn4eckom YCTaHOBKMW.

NPEAYMNPEXOEHWE: He HanvBanTe B pe3epByap rpsisHyto UV CONEHyo

BO/LY. DTO MOMET MOBPEANTL YCTPOWNCTBO 1 3MIEMEHT OYUCTKIA 1 YBNAKHEHMs O 1EMEHT OUUCTKI U yBnaskHeHNnA
BO34yXa

BO3MYyXa.

Pamka

Honeycomb
¢ YT06bl YMEHbLWNTbL OTNIOXKEHUA MUHEPANoB U NPOANUTbL CPOK CNy»6bl

3M1EMEHTa OYMCTKM W YBNaXkKHEHWA BO3ayxXa, pa3 B Heento CnvBanTe BOAy
13 pe3epByapa 1 3anonHANTe ero CBexxen Bo40N.

. ,D,J'Iﬂ noggep»XaHus onTUManbHOM 3¢¢EKTI/\BHOCTVI oxXnaxgeHus
perynapHo CHUMaNnTe N oYyunamTe a1eMeHT OYUCTKU 1 yBnaxXHeHnq

Bo3ayxa (cm. puc. 3).

XPAHEHWE MO 3ABEPLLEHNN CE30HA

e [lepen 0TNpaBKOWM YCTPOMNCTBA Ha XpaHEHWe B KOHLLe Ce30Ha BCe AeTanu SOMKHbI 6bITb cyxumu. Ona atoro
3anycTuTe KNMMaTUYECKYI0 YCTAaHOBKY B pexknMe «TONbKO BEHTUNATOPY» NpuMepHo Ha 1-2 yaca (Bpemsa
3aBUCUT OT BNAXKHOCTW OKpYXatoLLen cpeabl).

¢ Korga Bce YacTu BbICOXHYT, ybepuTe yCTPOMCTBO Ha XpaHeHMe B CyX0e MeCTO, U XPaHWUTe ero Npu KOMHaTHOM

Temnepartype, Boanu oT NpAaMbIX COMTHEYHbIX nyuelﬁ.



DESCRICA S PECAS

1) Palhetas 5) Pega
2) Painel de controlo 6) Reservatoério de agua

3) Portade carregamento USB2.0A  7) Indicador do nivel da &gua

Meio de arrefecimento em favo
de mel

UTILIZAgﬂO E FUNCIONAMENTO

AVISO - A NAO OBSERVANCIA DESSAS INSTRUCOES PODE CAUSAR DANOS E/OU PREJUDICAR
O SEU FUNCIONAMENTO E ANULAR A GARANTIA. CASO HAJA ALGUMA INCONSISTENCIA OU
CONFLITO ENTRE A VERSAO EM INGLES DO CONTEUDO DESTE MATERIAL E A VERSAO EM
QUALQUER OUTRO IDIOMA, PREVALECERA A VERSAO EM INGLES.

4)

8) Cabo de alimentacao e ficha

Verifique a tensado do sistema elétrico da casa para se certificar que ele corresponde as especificagdes de
classificacao do aparelho.

NAO deixe que o aparelho funcione com um cabo ou ficha danificados. Se o cabo de alimentag&o estiver
danificado, deve ser substituido por um cabo de alimentagdo com caracteristicas que estejam de acordo com as
especificagdes dos fabricantes, pelo centro de servigo autorizado ou por um seu agente de servico ou um técnico
qualificado semelhante, para evitar acidentes.
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Feito na china
©2021 JMATEK Limited. todos os direitos reservados.

Amarca comercial Honeywell € utilizada sob licenga da
Honeywell International Inc.

Honeywell International Inc. néo tem representagéo ou
garantia a respeito deste produto.

Este produto ¢ fabricado pela Airtek It Corp. Ltd.
(subsidiaria da JMATEK Ltd.).

m Chenaro 6 KuTae
© 2021 MATEK Limited. Ltd. Bee npasa 3auiueHs.

Toprosan mapka Honeywell uCNoNbayeTca no nnueH3mm
Honeywell International Inc.

Honeywell International Inc. e ssnsetca
NPeACTABUTENeM WAV FAPaHTOM AaHHOTO

NpoayKTa. 3TOT NPOAYKT M3roToRNeH Airtek Intl Corp. Ltd
(JMATEK MesayHapoawas rpynina Komnain)

[ TR e
© 2021 JMATEK Limited. Ltd. Her hakki saklidir.

The Honeywell markasi, Honeywell International Inc.
lisansi altindadir. Honeywell International Inc.

bu tirtinle lgili temsil yada garanti vermez.

Bu Grlin Airtek Int'l Corp. Ltd. tarafindan tretilmistir
(IMATEK Uluslar Arasi Sirketler Grubu)

m Wyprodukowano w Chinach

©2021 JMATEK Limited. Wszystkie prawa zastrzezone.
Znak towarowy Honeywell jest uzywany na
podstawie licencji Hur\eywell Inlemauunal Inc.
Honeywell Inc nie ponosi
Iub gwarancji w odnicsieniu do tego produktu.
Produkt ten wytwarzany jest przez Airtek Intl Corp Ltd.
(zalezna JMATEK Ltd.).

m Valmistettu Kiinassa
©2021 JMATEK Limited. Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan
Honeywell on lisensioitu tuotemerkki Honeywell
International Incile.
Honeywell International Inc. Ei vastaa laitteen takuusta.
Tuotteen on valmistanut Airtek It Corp. Ltd.
(tytaryhtic JMATEK Ltd).

m Fremstillet  Kina

©2021 JMATEK Limited. Alle rettigheder forbeholdes.
Honeywell Trademark bruges under licens fra
Honeywell International Inc.
Honeywell International Inc. laver ingen forestillinger
eller garantier med hensyn il dette produkt.
Dette produkt er fremstillet af Airtek Intl Corp Ltd
(datterselskab af JMATEK Ltd.).

E Tillerkad i Kina
©2021 JMATEK Limited. Alla réttigheter reserverade

Honeywell Varumérket gar under licens
fran Honeywell International Inc.
Honeywell International Inc. r inte ansvariga for representation
eller garantier for denna produkt
Denna produkt har konstruerats av Airtek It Corp. Ltd
(dotterbolag till IMATEK Ltd.)

Made in PRC.
© 2021 JMATEK Limited. Tutti i diritti riservati.

I Marchio Honeywell & usato sotto licenza concessa da
Honeywell International Inc.

Honeywell International Inc. non rilascia alcuna dichiarazione
0 garanzia relativamente a questo prodotto.

Questo prodotto é fabbricato da Airtek Int Corp. Ltd.

(filiale di IMATEK Ltd.)

m Hergestellt in China
© 2021 JMATEK Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Die Honeywell Handelsmarke wird laut Lizenz unter
Honeywell International Inc. Verwendet.

Honeywell International Inc. macht keine Darstellungen oder
Garantien in Bezug auf dieses Produkt.

Dieses Produkt ist durch Airtek Int'l Corp. Ltd.
(Tochtergesellschaft der JMATEK Ltd.).

m Made in P,
© 2021 JMATEK Limited. Alle rechten voorbehouden.

De Honeywell handelsmerk wordt gebruikt onder licentie van
Honeywell International Inc.
Honeywell Intemational Inc. doet geen verklaringen
of garanties met betrekking tot dit product
Dit product wordt vervaardigd door Airtek It Corp. Ltd.
(dochteronderneming van JMATEK Ltd)

B Hecho en China
© 2021 JMATEK Limited. Todos los derechos reservados.
Lamarca Honeywell es usada bajo licencia de Honeywell
International Inc. Honeywell International Inc. no representa
ni garantiza este producto
Este producto es fabricado por Airtek It Corp. Ltd.
(subsidiaria de JMATEK Limited).

m Fabriqué en Chine
©2021 JMATEK Limited. Tous droits réservés.

La marque déposée Honeywell est utilisée en vertu d'une
licence de Honeywell International inc.

Honeywell International inc. ne fait aucune déclaration et
ne donne aucune garantie a légard de ce produit

H H Ce produit est fabriqué par Airtek Int'l Corp. Itée
JMATEK UK Limited (une filiale de JMATEK Limited).
Keizersgracht 62 EI' Made in China
1015 CS Amsterdam © 2021 JMATEK Limited. All rights reserved.
The Honeywell Trademark is used under license

Netherlands from Honeywell International Inc.

. Honeywell International Inc. makes
Tel: +31 20 5207422 representations or warranties with respecl to this product

: This product is manufactured by Airtek Intl Corl
Support.eu@jmatek.com (subgldlaryofJMATEKLtd) 4 P Honeywe I



